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INTRODUCAO

Este documento apresenta o Plano de Contingéncia do Distrito Especial
Indigena Vale do Javari (DSEI VAJ) para Infeccdo Humana pelo novo Coronavirus
(COVID-19) em caso de surto e define o nivel de resposta e a estrutura de
comando correspondente a ser configurada, em cada nivel de resposta. A Divisdo
de Atencéo a Saude Indigena do DSEI VAJ (DIASI) atuara na resposta a possivel
emergéncia de saude publica, buscando uma atuacédo coordenada no ambito do
Subsistema de Atencdo a Saude Indigena (SASISUS) com a Rede de Saude
Municipal, adotando a ferramenta de classificagdo de emergéncia em trés niveis,
seguindo a mesma linha utilizada globalmente na preparacdo e resposta em todo

0 mundo.

A Terra Indigena Vale do Javari tem uma extenséo de 8.527.000 hectares e
um perimetro de aproximadamente 2.068 km. E a 32 maior area indigena do
Brasil. Esta situada na regido do Alto Solimdes, no sudoeste do estado do
Amazonas, proxima a fronteira do Brasil com o Peru. Esta area foi reconhecida
como Terra Indigena “para o usufruto exclusivo das populacdes indigenas que
nela habitam” pelo governo brasileiro em 1999, demarcada fisicamente em 2000 e
homologada pelo presidente da republica em maio de 2001. Abrange éareas
drenadas pelos rios Javari, Curucd, Itui, Itacoai e Quixito, além dos altos cursos
dos rios Jutai e Jandiatuba, compreendendo terras dos municipios brasileiros de
Atalaia do Norte, Benjamin Constant, Sdo Paulo de Olivenca e Jutai. Nesta Terra
Indigena vivem seis mil trezentos e dezessete (6.317) indigenas dos povos:
Kanamari, Korubo, Kulina-Pano, Marubo, Matis, Matsés (Mayuruna), além de
grupos isolados/autbnomos e de recente contato localizados no Alto Jutai,
Jandiatuba, Itui e Quixito que s&o os Korubos e Tsohom-Dyapa (Tucanos).E o

territorio indigena com a maior concentracao de indigenas isolados do mundo.
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O servico de saude do Dsei Vale do Javari esta organizado em 17
(dezessete) micro-areas (Lago Grande, S&o Luis, Soles, Trinta e Um, Lobo, Nova
Esperanca, S8o Sebastido, Maronal, Base Itui, Acampamento Coari, Boa Vista,
Vida Nova, Parana, Tawaya, Massapé, Remansinho e Jarinal), que englobam 08
(oito) Polos Bases (Médio Javari, Jaquirana, Médio Curuca, Alto Curuca, Médio
Itui, Alto Itui e Itacoai) contemplando uma rede de atendimento no territorio
indigena de 08 (oito) Unidades Basicas de Saude Indigena, 01 (uma) Casai, 01
(uma) Capai e a Sede do Dsei.

A Politica Nacional de Atencdo a Saude das Populacdes Indigenas prevé
atencdo diferenciada as populacbes indigenas com base na diversidade
sociocultural e nas particularidades epidemiologicas e logisticas desses povos,
com foco na oferta dos servigos de atencdo primaria e na garantia de integralidade
da assisténcia. Cabe a DIASI planejar, coordenar, supervisionar, monitorar e
avaliar as implementacfes das acfes de atencdo primaria nos territérios indigenas
de abrangéncia do DSEI, observando os principios e as diretrizes do SASI-SUS.
Para os indigenas em contexto urbano, a responsabilidade sanitaria na atencao

primaria é dos municipios.

Este documento visa orientar os profissionais de salude sobre a circulagédo
do novo Coronavirus, suas definicbes de casos, fluxo para os pélos bases e as
unidades de referéncia do municipio, medidas de precaucdo e isolamento,

notificagdes imediata dos casos e medidas de controle da infecgao.
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Mapa do Territério Indigena Vale do Javari
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CARACTERISTICAS CORONAVIRUS

Os coronavirus causam infeccdes respiratérias e intestinais em humanos e
animais; sendo que a maioria das infeccbes por coronavirus em humanos sao
causadas por espécies de baixa patogenicidade, levando ao desenvolvimento de
sintomas do resfriado comum, no entanto, podem eventualmente levar a infec¢des
graves em grupos de risco, idosos e criancas. O periodo médio de incubacédo da
infeccdo por coronavirus é de 5.2 dias, com intervalo que pode chegar até 12.5

dias.

A transmissibilidade dos pacientes infectados por SARS-CoV é em média
de 7 dias ap0s o inicio dos sintomas. No entanto, dados preliminares do novo
coronavirus (2019-nCoV) sugerem que a transmissao possa ocorrer, mesmo sem
0 aparecimento de sinais e sintomas. Até o momento, ndo ha informacéo
suficiente que defina quantos dias anteriores ao inicio dos sinais e sintomas uma

pessoa infectada passa a transmitir o virus.

A suscetibilidade é geral, por ser um virus novo. Quanto a imunidade, ndo
se sabe se a infeccdo em humanos que ndo evoluiram para o 6bito ira gerar
imunidade contra novas infeccdes e se essa imunidade sera duradoura por toda a
vida. O que se sabe € que a projecdo em relagdo ao numero de casos esta

intimamente ligada a transmissibilidade e suscetibilidade.

O espectro clinico da infeccdo por coronavirus € muito amplo, podendo
variar de um simples resfriado até uma pneumonia severa. No entanto, neste novo
coronavirus ndo esta estabelecido completamente o espectro, necessitando de
mais investigacdes e tempo para caracterizagdo da doenca. Segundo os dados
mais atuais, 0s sinais e sintomas clinicos referidos s&o principalmente
respiratorios. O paciente pode apresentar febre, tosse e dificuldade para respirar.

Alguns pacientes podem ter dores, congestdao nasal, corrimento nasal, dor de
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garganta ou diarreia. Esses sintomas geralmente sdo leves e comecam

gradualmente.

Algumas pessoas sao infectadas, mas ndo apresentam sintomas e nao se
sentem mal. A maioria das pessoas se recupera da doenga sem precisar de
tratamento especial, no entanto uma parte das pessoas que recebe COVID-19 fica
gravemente doente e desenvolve dificuldade em respirar. As pessoas idosas e as
que tém outras condicdes de saude como
pressao alta, problemas cardiacos ou diabetes, tém maior probabilidade de

desenvolver doengas graves.

Até o momento, ndo ha vacina nem medicamento antiviral especifico para
prevenir ou tratar o COVID- 2019. As pessoas infectadas devem receber cuidados
de salude para aliviar os sintomas. Pessoas com doencas graves devem ser
hospitalizadas. A maioria dos pacientes se recupera gracas aos cuidados de

suporte.
NIVEIS DE RESPOSTA

Este plano é composto por trés niveis de resposta: Alerta, Perigo Iminente
e Emergéncia em Saude Publica, segundo critérios do Plano de Contingéncia
Nacional para Infeccdo Humana pelo novo Coronavirus (COVID-19). O risco sera
avaliado e revisto periodicamente, tendo em vista o desenvolvimento de
conhecimento cientifico e situacdo em evolucdo, para garantir que o nivel de

resposta seja ativado e as medidas correspondentes sejam adotadas.

> NIVEL DE RESPOSTA: ALERTA
O Nivel de resposta de Alerta corresponde a uma situagdo em que o risco de
introducdo do SARS-COV-2 no territério indigena Vale do Javari seja elevado e

Nao apresente casos suspeitos.
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1- Vigilancia no SASISUS

Monitorar, junto com a Secretaria Municipal de Saude do Municipio,
eventos e rumores na imprensa, redes sociais e junto aos servicos de
saude relacionados de casos na saude indigena.

Reforcar a importancia da comunicacéo entre a DIASI e os Polos Bases
as notificacdo imediata de casos suspeitos para infeccdo humana pelo
novo coronavirus (COVID-19) com a identificacdo do indigena e grupo
étnico.

Fortalecer as acbes de vigilancia das Equipes Multidisciplinares de
Saude Indigena (EMSI) para a deteccédo, notificacdo, investigacao e
monitoramento de provaveis casos suspeitos para infeccdo humana
pelo novo coronavirus (COVID-19) em populacao indigena que vive em
terras e territérios indigenas, conforme a definicho de caso
estabelecida.

Notificar os casos no devido sistema de informacéo orientado pelo MS,
anotar o numero de identificacdo da notificacdo e enviar a ficha enviada

ao CIEVS e o numero para o e-mail lista.nucleol@saude.gov.br.

Monitorar o comportamento dos casos de Sindrome Gripal (SG) e
Sindrome Respiratéria Aguda Grave (SRAG) nas Aldeias do Territério
Indigena Vale do javari e no Sistema de Informacdo da Atencdo a
Saude Indigena (SIASI) local e SIASI-Web, para permitir avaliacdo de
risco e apoiar a tomada de deciséao.

Sensibilizar os profissionais de saude e populacdo indigena em relacao
a etiqueta respiratéria e higiene das maos.

Promover a capacitacdo de recursos humanos para a investigacédo de
casos suspeitos de infeccdo humana pelo novo coronavirus (COVID-
19).
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e Orientar a empresa de transporte aéreo quanto a necessidade de
higienizagdo das aeronaves antes e ap0s a realizacdo de voos de
pacientes e equipes, bem como o oferecimento de mascaras para
usuarios do transporte.

e Divulgar materiais de educacdo em saude para os trabalhadores da
saude indigena.

2. Suporte Laboratorial

e Incluir, a populagéo indigena do Vale do Javari nos fluxos de coleta de
amostras e envio aos laboratérios de referéncia para infecgdo humana
pelo novo coronavirus junto a rede laboratorial de referéncia para os
virus respiratorios.

e Monitorar os resultados de diagnostico laboratorial para infeccéo
humana pelo novo coronavirus (COVID-19) e outros virus respiratorios
na populacao indigena, em articulagcdo com o DSEI.

3. Medidas de controle de infeccao

e Orientar as EMSI quanto as medidas de prevencdo e controle de
infeccdo para a infeccdo pelo novo coronavirus (COVID-19), conforme
orientacdes da Anvisa.

4. Assisténcia no SASISUS

e Adocdo dos protocolos, normas e rotinas para o acolhimento,
atendimento, medidas de prevencdo e controle, manejo clinico,
monitoramento, entre outros, para os casos de SG, SRAG e casos
suspeitos para infeccdo humana pelo novo coronavirus (COVID-19).

e Comunicacao e notificacdo imediata de casos suspeitos para infeccéao

humana pelo novo coronavirus (COVID-19).
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Garantir acolhimento, reconhecimento precoce e controle de casos
suspeitos para a infec¢cdo humana pelo novo coronavirus (COVID-19).
Estimular as capacitacOes de trabalhadores sobre o fluxo de pacientes
suspeitos de infeccdo humana pelo novo coronavirus (COVID-19).
Definir fluxo para deslocamento de pacientes para atendimento
especializado para casos suspeitos de infeccdo humana pelo novo
coronavirus (COVID-19), considerando a realidade de cada DSEI.
Realizar levantamento e providenciar abastecimento dos insumos para
atendimento de pacientes suspeitos para infeccdo humana pelo novo
coronavirus (COVID-19).

Realizar levantamento e providenciar abastecimento de equipamento

de protecéao individual (EPI), conforme recomendac¢ao da Anvisa

5. Assisténcia farmacéutica no SASISUS

Fazer levantamento de medicamentos para atendimento sintomatico
dos pacientes e para o tratamento da infeccdo humana pelo novo
coronavirus (COVID-19) e abastecer estoque estratégico de
medicamentos para atendimento sintomatico dos pacientes do DSEI
VAJ.

Disponibilizar medicamento especifico para os casos de SG e SRAG
que compreendem a definicdo clinica para uso do fosfato de
oseltamivir.

Garantir a logistica de controle, distribuicdo e remanejamento de

insumos para os Polos Bases.

6. Vigilancia sanitaria - medidas de saude em pontos de entrada em

terras indigenas
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Informar a Fundacdo Nacional do indio (FUNAI) sobre a orientacéo as
suas equipes quanto a prevencdo e controle a infecgcdo humana pelo
novo coronavirus (COVID-19).

Orientar & FUNAI sobre a distribuicdo de material informativo para
orientar pesquisadores e outros que solicitarem ingresso em terras
indigenas quanto a prevencao e controle a infeccdo humana pelo novo
coronavirus (COVID-19).

Reforcar junto as EMSI a vigilancia para o COVID-19 em areas

fronteiricas em terras e territorios indigenas.

1. Comunicacéao de risco

Divulgar, para a populacao indigena, as informacfes sobre a doenca e
medidas de prevencao sobre a infeccdo humana pelo novo coronavirus
(COVID-19), inclusive por meio de materiais informativos.

Traduzir para lingua indigena, sempre que possivel, materiais
informativos sobre a doenca e medidas de prevencao

Definir, nos DSEI, o porta-voz que sera responsavel pela interlocucéo
com a SESAI nivel-central, sendo esta a responséavel pela interlocucéo
com as outras secretarias do Ministério da Saude para divulgacao de
informacdes sobre a situacdo epidemioldgica da populacéo indigena do
SASISUS em relacdo a infeccdo humana pelo novo coronavirus
(COVID-19).

2. Gestado

Promover agfes integradas, entre municipios e estados, em vigilancia
em saude e assisténcia na prevencgdo e controle do novo coronavirus
(COVID-19).

Sensibilizar a rede de servi¢os assistenciais publicos e privados sobre o
cenario epidemioldgico da populagéo indigena e o risco de introducdo
do novo coronavirus (COVID-19).
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e Garantir estoque estratégico de insumos laboratoriais para diagndstico
do virus SARS-COV-2 e de medicamentos para o atendimento de
casos suspeitos e confirmados para o novo coronavirus (COVID-19),
para indigenas do SASISUS e populacao indigena em contexto urbano.

e Promover acOes de educacdo em saude referente a promocao,
prevencdo e controle do novo coronavirus (COVID-19) na populacéo
indigena.

e Monitorar os estoques dos insumos existentes no DSEI.

e Apoiar 0s gestores estaduais e municipais na adequacéo dos Planos de
Contingéncia para inclusdo da populagédo indigena.

> NIVEL DE RESPOSTA: PERIGO IMINENTE

Nivel de resposta de Perigo Iminente corresponde a uma situacdo em que ha
confirmacéo de caso suspeito, conforme previsto no Capitulo 1V, Secéo |, Artigo
15 da Lei n° 8.080 de 19 de setembro de 1990, que dispde sobre as condi¢bes
para a promocdo, protecdo e recuperacdo da saude, a organizacdo e O

funcionamento dos servi¢os correspondentes e da outras providéncias:

‘A Unido, os Estados, o Distrito Federal e os
Municipios exercerao, em seu ambito
administrativo, as seguintes atribuicdes: Xlll - para
atendimento de necessidades coletivas, urgentes e
transitorias, decorrentes de situacdes de perigo
iminente, de calamidade publica ou de irrupcdo de
epidemias, a autoridade competente da esfera
administrativa correspondente podera requisitar
bens e servigos, tanto de pessoas naturais como de
juridicas, sendo-lhes assegurada justa
indenizagao”.
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. Vigilancia no SASISUS

Expandir a capacidade de avaliacdo réapida de riscos, realizar eficaz
monitoramento de informacgdes e investigacdo intersetorial e resposta frente
a casos suspeitos de infeccdo humana pelo novo coronavirus (COVID-19)
em populacédo indigena.

O DSEI Vale do Javari deve emitir alerta para a SESAI e as Secretarias
Estaduais e Municipais de Saude sobre a situacdo epidemioldgica da
populacao indigena do SASISUS.

Articular com a SVS a inclusdo no Boletim Epidemiolégico da situacao
epidemioldgica da populacédo indigena do SASISUS.

Identificacdo de indigenas no monitoramento dos casos de Sindrome Gripal
(SG) e Sindrome Respiratéria Aguda Grave (SRAG) nos sistemas de
informacé&o da rede.

Monitorar o comportamento dos casos de Sindrome Gripal (SG) e
Sindrome Respiratéria Aguda Grave (SRAG) na populacdo indigena
aldeadas, SIASI e demais sistemas oficiais de informacédo da rede para
permitir avaliacao de risco e apoiar a tomada de decisao.

Sensibilizar a rede de vigilancia e atencdo a saude sobre a situacéo
epidemioldgica na populacao indigena.

Monitorar eventos e rumores na imprensa, redes sociais e junto aos
servicos de saude relacionados a populacao indigena.

Divulgar materiais de educacdo em saude para os trabalhadores da saude
indigena.

Notificar, investigar e monitorar provaveis casos suspeitos para infeccao
humana pelo novo coronavirus (COVID-19) em populacdo indigena que
vive em terras e territorios indigenas, conforme a definicdo de caso

estabelecida, no devido sistema de informagéo orientado pelo MS.
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2. Medidas de controle de infeccao

e Orientar os servi¢cos de saude quanto as medidas de prevencgdo e controle
de infeccdo para casos suspeitos ou confirmados de infeccdo pelo novo
coronavirus (SARS-COV-2), orientacdes da Anvisa.

3. Assisténcia no SASISUS

e Adocéo dos protocolos, normas e rotinas para o acolhimento, atendimento,
medidas de prevencao e controle, manejo clinico, monitoramento, entre
outros, para os casos de SG, SRAG e casos suspeitos para infeccdo
humana pelo novo coronavirus (COVID-19).

e Estabelecer junto aos Polos Bases/UBSI/Casai a importancia de
implementar precaucdes para goticulas/aerossois de acordo com cada
caso e gravidade no enfrentamento de casos suspeitos ou confirmados da
infeccdo humana pelo novo coronavirus (COVID-19).

e Levantar a disponibilidade nos hospitais de referéncia de leitos de
internacdo com isolamento e leitos de UTI com isolamento para casos
graves, em especifico para indigenas de recente contato.

e Estimular a capacitacdo em servico para atualizacdo do cenério global e
nacional da infeccdo humana pelo novo coronavirus (COVID-19).

e Estabelecer e apoiar o uso de equipamentos de protecao individual para os
trabalhadores do SASISUS de acordo com o protocolo de manejo clinico
para a infeccdo humana pelo novo coronavirus (COVID-19), conforme
recomendacao da Anvisa.

4. Assisténcia farmacéutica no SASISUS

e Garantir estoque estratégico de medicamentos para atendimento

sintomatico dos pacientes. e
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Disponibilizar medicamentos indicados para o tratamento de infeccdo
humana pelo novo coronavirus (COVID-19).

Disponibilizar medicamento especifico para os casos de SG e SRAG que
compreendem a definicdo clinica para uso do fosfato de oseltamivir.
Garantir a logistica de controle, distribuicdo e remanejamento de insumos

para as Unidades de Saude de abrangéncia do DSEI.

5. Suporte laboratorial

Garantir a execucéo dos fluxos para diagnostico laboratorial para deteccéo
de infeccdo humana pelo novo coronavirus (COVID-19), junto a rede
laboratorial de referéncia para os virus respiratorios, para os indigenas
referenciados do SASISUS.

Monitorar os resultados de diagndstico laboratorial para infecgcdo humana
pelo novo coronavirus (COVID-19) e outros virus respiratérios na populacao
indigena.

Promover demais atividades previstas pelo Plano de Contingéncia Nacional
para Infeccdo Humana pelo novo Coronavirus (COVID-19), incluindo os
indigenas advindos do SASISUS e a populacdo indigena em contexto

urbano.

6. Vigilancia sanitaria - medidas de saude em pontos de entrada em terras

indigenas

Informar & Fundac&o Nacional do indio (FUNAI) sobre a orientag&o as suas
equipes quanto a prevencdo e controle a infeccdo humana pelo novo
coronavirus (COVID-19).

Orientar a FUNAI sobre a distribuicdo de material informativo para orientar
pesquisadores e outros que solicitarem ingresso em terras indigenas
quanto a prevencéo e controle a infeccdo humana pelo novo coronavirus
(COVID-19).
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Reforcar junto as equipes multidisciplinares de saude indigena a vigilancia
para o COVID-19 em areas fronteiricas em terras e territorios indigenas.

7. Comunicacdao de risco

Divulgar amplamente os boletins epidemiolégicos da infeccdo humana pelo
novo coronavirus (COVID-19) contemplando a situagéo epidemiolégica da
populacao indigena; e

Intensificar as atividades educativas para a populacdo indigena com
divulgacao das informacg@es sobre a doenca e medidas de prevencao sobre
a infeccdo humana pelo novo coronavirus (COVID-19), inclusive por meio
de materiais informativos.

Traduzir para lingua indigena, sempre que possivel, materiais informativos

sobre a doenca e medidas de prevencgao

8. Gestao

Promover acdes integradas, entre o municipio de, estados e DSEI, em
vigilancia em saude e assisténcia na prevencdo e controle do novo
coronavirus (COVID-19).

Sensibilizar a rede de servicos assistenciais publicos e privados sobre o
cenario epidemiolégico da populacéo indigena e o risco de introducdo do
novo coronavirus (COVID-19).

Articular junto as é&reas do Ministério da Saude e outros 6rgdos o
desenvolvimento das aclOes e atividades propostas para esse nivel de
alerta.

Garantir estoque estratégico de medicamentos para o atendimento de
casos suspeitos e confirmados para o novo coronavirus (COVID-19),
incluindo para indigenas advindos do SASISUS e populacéo indigena em

contexto urbano.
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e Promover acBes de educacdo em saude referente & promocéo, prevencao
e controle do novo coronavirus (COVID-19).

e Monitorar os estoques dos insumos existentes no DSEI.

e Acompanhar a execucdo das acdes voltadas para a populacdo indigena
dos Planos de Contingéncia estaduais e municipais.

e Garantir o cumprimento do fluxo para deslocamento de pacientes para
atendimento especializado para casos suspeitos de infeccdo humana pelo
novo coronavirus (COVID-19).

> NIVEL DE RESPOSTA: EMERGENCIA DE SAUDE PUBLICA DE
IMPORTANCIA NACIONAL (ESPIN)

Nivel de resposta de Emergéncia de Saude Publica de Importancia Nacional
(ESPIN) corresponde a uma situacdo em que ha confirmacédo de transmisséo local
do primeiro caso de Coronavirus (COVID-19), no territério nacional, ou
reconhecimento de declaracdo de Emergéncia de Saude Publica de Importancia
Internacional (ESPII) pela Organizacdo Mundial de Saude (OMS). Estas situacfes
configuram condi¢des para recomendacéo ao Ministro da Saude de declaracao de
ESPIN, conforme previsto no Decreto n° 7.616 de 17 de novembro de 2011 que
dispbe sobre a declaracdo de Emergéncia em Saude Publica de Importancia
Nacional — ESPIN.

“Artigo 4° A declaracdo de ESPIN sera efetuada
pelo Poder Executivo federal, por meio de ato do
Ministro de Estado da Saude, ap6s analise de
recomendacdo da Secretaria de Vigilancia em
Saude do Ministério da Saude, nos casos

desituagbes epidemiologicas.”
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1. Vigilancia no SASISUS

Divulgar aos Polos Bases/UBSI/Casai as normas e diretrizes atualizadas
do MS para a prevengdo e controle da infeccdo humana pelo novo
coronavirus.

Realizar investigagéo do caso confirmado pela infecgdo humana pelo novo
coronavirus (COVID-19) em indigenas que vivem em terras e territorios
indigenas.

Conduzir investigagdo epidemioldgica e rastrear contatos de casos
suspeitos e confirmados da infeccdo humana pelo novo coronavirus
(COVID-19) em indigenas que vivem em terras e territorios indigenas.
Articular com a SVS a inclusao no Boletim Epidemiolégico da situacéo
epidemioldgica da populacédo indigena do SASISUS.

Monitorar eventos e rumores na imprensa, redes sociais e junto aos
servicos de saude, em articulacdo com a Secretaria Municipal de Saude.
Divulgar amplamente materiais de educagdo em salde para o0s

trabalhadores da saude indigena.

2. Suporte laboratorial

Garantir a execucéo dos fluxos para diagnostico laboratorial para deteccéo
de infeccdo humana pelo novo coronavirus (COVID-19), junto a rede
laboratorial de referéncia para os virus respiratérios, em especial para os
indigenas referenciados do SASISUS.

Monitorar os resultados de diagnostico laboratorial para infeccdo humana
pelo novo coronavirus (COVID-19) e outros virus respiratérios na populacao
indigena.

Promover demais atividades previstas pelo Plano de Contingéncia Nacional

para Infeccdo Humana pelo novo Coronavirus (COVID-19), incluindo os

PATRIA AMADA

sus+ MINISTERIODA ¥ BRAS l L

SAUDE



MINISTERIO DA SAUDE
SECRETARIA ESPECIAL DE SAUDE INDIGENA
DISTRITO SANITARIO ESPECIAL INDIGENA DO VALE DO JAVARI
DIVISAO DE ATENCAO A SAUDE INDIGENA

indigenas advindos do SASISUS e a populacdo indigena em contexto
urbano.

3. Medidas de controle de infeccao

e Orientar os Polos Bases/UBSI/Casai quanto as medidas de prevencao e
controle de infeccédo para casos suspeitos ou confirmados de infeccdo pelo
novo coronavirus (COVID-19), conforme orientac6es da Anvisa.

4. Assisténcia no SASISUS

o Reforcar a necessidade de garantir protecdo aos profissionais atuantes no
atendimento aos casos suspeitos ou confirmados da infeccdo humana pelo
novo coronavirus (COVID-19), conforme recomendacfes da Anvisa
garantindo provisionamento de equipamento de protecdo individual,
evitando assim a desassisténcia.

5. Assisténcia farmacéutica no SASISUS

e Abastecer estoque estratégico de medicamentos para atendimento
sintoméatico dos pacientes
e Disponibilizar medicamento especifico para os casos de SG e SRAG que
compreendem a definicdo clinica para uso do fosfato de oseltamivir.
e Garantir a logistica de controle, distribuicdo e remanejamento de insumos
para os Polos Bases/UBSI/Casai.
6. Vigilancia sanitaria - medidas de saude em pontos de entrada em terras

indigenas

e Adotar medidas adicionais estabelecidas pela OMS, como avaliagcéo prévia
de sintomaticos ou assintomaticos para entrada em terras indigenas.

e Informar a Fundag&o Nacional do indio sobre a orientacéo as suas equipes
quanto a prevencao e controle a infeccdo humana pelo novo coronavirus
(COVID-19).
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Orientar & Fundacdo Nacional do indio sobre a distribuicdo de material
informativo atualizado para orientar pesquisadores e outros que solicitarem
ingresso em terras indigenas quanto a prevencado e controle a infeccéo
humana pelo novo coronavirus (COVID-19).

Reforcar junto as equipes multidisciplinares de saude indigena a vigilancia

para o COVID-19 em areas fronteiricas em terras e territorios indigenas.

7. Comunicacdao de risco

Informar as medidas a serem adotadas pelos profissionais de saude do
Dsei Vale do Javari e a populacdo indigena.

Divulgar amplamente os boletins epidemioldgicos da infec¢cdo humana pelo
novo coronavirus (COVID-19) em populagéo indigena.

Intensificar as atividades educativas para a populacdo indigena com
divulgacdo das informagOes atualizadas sobre a doenca e medidas de
prevencdo sobre a infeccdo humana pelo novo coronavirus (COVID-19),
inclusive por meio de materiais informativos.

Traduzir para lingua indigena, sempre que possivel, materiais informativos

sobre a doenca e medidas de prevencéo.

8. Gestao

Promover acdes integradas, entre municipios, estados, DSEIl e outros
orgdos, em vigilancia em saude e assisténcia na prevencéo e controle do
virus SARS-COV-2.

Articular junto as éareas do Ministério da Saude e outros 0rgaos o
desenvolvimento das acles e atividades propostas para esse nivel de
alerta.

Garantir estoque estratégico de insumos laboratoriais para diagnéstico do
virus SARS-COV-2 e de medicamento para o atendimento de casos

suspeitos e confirmados para o novo coronavirus (COVID-19), incluindo
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para indigenas advindos do SASISUS e populacdo indigena em contexto
urbano.

Promover acbes de educacdo em saude referente a promocao, prevencao
e controle do virus SARS-COV-2.

Acompanhar a execucdo das acdes voltadas para a populacdo indigena
dos Planos de Contingéncia municipais e estaduais.

Identificar fomentos para as a¢des emergenciais no enfrentamento do virus
SARS-COV-2.

ACOES PREVENTIVAS NA TERRA INDIGENA VALE DO JAVARI

1.

Criar um Grupo de Trabalho Coronavirus para acompanhar a evolucao do
cenario epidemiolégico da doenca COVID-19 e divulgar recomendacfes as
equipes de saude e comunidades indigenas, bem tomar medidas
orientavas, preventivas e assistenciais.

Realizar avaliacao clinica e quarentena em todos os profissionais de salde
do Dsei Vale do Javari/colaboradores da Funai quando forem adentrar em
territdrio indigena.

Fortalecer a Vigilancia Sanitaria na area de fronteira com o Peru e com o
Estado do Acre.

Articular Juntamente com o Dsei Alto Rio Jurud e Médio Rio Solimbes de
modo a monitorar o transito de indigenas nestes territorios.

Suprir com insumos essenciais as EMSI para profilaxia contra o
coronavirus (alcool 70%, luvas de procedimentos e mascaras cirurgicas) e
com cartazes.

Monitoramento das Sindromes Gripais (SG) e Sindrome Respiratoria
Aguda Grave nas Aldeias do Vale do Javari.
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7. Realizar acOes preventivas nas aldeias través de rodas de conversas com
as informacdes e recomendacfes da Organiza¢cdo Mundial de Saude sobre
o Novo Coronavirus de 2019 (COVID-19).

8. Orientar os indigenas que evitem sair de suas aldeias e adotar medidas
restritivas quanto a visitantes nas aldeias.

9. Manter comunicacado diaria com as equipes de saude da terra indigena
Vale do Javari.

10.0s profissionais de saude adotar medidas de protecdo , bem como o uso

correto dos Equipamentos de Protecédo Individual.
DEFINICOES DE CASOS OPERACIONAIS
1. CASO SUSPEITO DE DOENCA PELO CORONAVIRUS 2019 (COVID-19)

e Situacdo 1 — VIAJANTE: pessoa que, nos ultimos 14 dias, retornou de
viagem internacional de qualquer pais e apresente: febre e pelo menos um
dos sinais ou sintomas respiratorios (tosse, dificuldade para respirar,
producdo de escarro, congestdo nasal ou conjuntival, dificuldade para
deglutir, dor de garganta, coriza, saturacdo de O2 < 95%, sinais de cianose,
batimento de asa de nariz, tiragem intercostal e dispneia.

e Situacdo 2 — CONTATO PROXIMO: pessoa que, nos ultimos 14 dias,
teve contato proximo de caso suspeito ou confirmado para COVID-19
e.apresente: febre ou pelo menos um sinal ou sintoma respiratério (tosse,
dificuldade para respirar, producdo de escarro, congestdo nasal ou
conjuntival, dificuldade para deglutir, dor de garganta, coriza, saturagao de
02 < 95%, sinais de cianose, batimento de asa de nariz, tiragem intercostal
e dispneia)

2. CASO PROVAVEL DE DOENCA PELO CORONAVIRUS 2019 (COVID-19)
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Situacdo 3 — CONTATO DOMICILIAR: pessoa que, nos ultimos 14 dias,
resida ou trabalhe no domicilio de caso suspeito ou confirmado para
COVID-19 e apresente: febre ou pelo menos um sinal ou sintoma
respiratorio (tosse, dificuldade para respirar, producdo de escarro,
congestdo nasal ou conjuntival, dificuldade para deglutir, dor de garganta,
coriza, saturagdo de O2 < 95%, sinais de cianose, batimento de asa de
nariz, tiragem intercostal e dispneia) ou outros sinais e sintomas: fadiga,
mialgia, dor de cabeca, calafrios, ganglios linfaticos aumentados, diarreia,

nausea, vomito, desidratacéo e inapeténcia.

3. CASO CONFIRMADO DE DOENGA PELO CORONAVIRUS 2019 (COVID-19)

LABORATORIAL: caso suspeito ou provavel com resultado positivo em
RT-PCR em tempo real, pelo protocolo Charité.
CLINICO-EPIDEMIOLOGICO: caso suspeito ou provavel com histérico de
contato préximo ou domiciliar com caso confirmado laboratorialmente para
COVID-19, que apresente febre OU pelo menos um dos sinais ou sintomas
respiratérios, nos ultimos 14 dias ap0s o contato, e para o qual ndo foi
possivel realizar a investigacao laboratorial especifica.

4. CASO DESCARTADO DE DOENCA PELO CORONAVIRUS 2019 (COVID-19)

Caso que se enquadre na definicdo de suspeito e apresente resultado
laboratorial negativo para SARSCoV2 ou confirmagdo laboratorial para

outro agente etiolégico.

5. CASO EXCLUIDO DE DOENCA PELO CORONAVIRUS 2019 (COVID-19)

Diante do aumento de registros na base de dados do FORMSUS2, serdo
classificados como excluidos aqueles que apresentarem duplicidade ou que

nao se enquadram em uma das definicbes de caso acima.

6. CASO CURADO DA DOENCA PELO CORONAVIRUS 2019 (COVID-19)
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Diante das ultimas evidéncias compartilhadas pela OMS e paises afetados,
o Ministério da Saude define que sdo curados:

a) Casos em isolamento domiciliar: casos confirmados que
passaram por 14 dias em isolamento domiciliar, a contar da data de
inicio dos sintomas e que estao assintomaticos.

b) Casos em internacdo hospitalar: diante da avaliagdo médica.
Observacdao: a liberacdo do paciente deve ser definida de acordo
com o Plano de Contingéncia local, a considerar a capacidade
operacional, podendo ser realizada a partir de visita domiciliar ou
remota (telefone ou telemedicina).

DEFINICOES E OBSERVACOES

FEBRE: Considera-se febre temperatura acima de 37,8°. Alerta-se que a
febre pode ndo estar presente em alguns casos: em pacientes jovens,
idosos, imunossuprimidos ou que em algumas situacbes possam ter
utilizado medicamento antitérmico. Nessas situacfes, a avaliacao clinica
deve ser levada em consideracdo e a decisdo deve ser registrada na ficha
de notificacdo. Considerar a febre relatada pelo paciente, mesmo nao

mensurada.

CONTATO PROXIMO DE CASOS SUSPEITOS OU CONFIRMADOS DE COVID-

19:

Uma pessoa que teve contato fisico direto (por exemplo, apertando as
mMAaos);

Uma pessoa que tenha contato direto desprotegido com secrecdes
infecciosas (por exemplo, goticulas de tosse, contato sem protecdo com
tecido ou lencos de papel usados e que contenham secrecdes);

Uma pessoa que teve contato frente a frente por 15 minutos ou mais e a

uma distancia inferior a 2 metros;
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e Uma pessoa que esteve em um ambiente fechado (por exemplo, sala de
aula, sala de reunido, sala de espera do hospital etc.) por 15 minutos ou
mais e a uma distancia inferior a 2 metros;

e Um profissional de salde ou outra pessoa que cuide diretamente de um
caso de COVID-19 ou trabalhadores de laboratério que manipulam
amostras de um caso de COVID-19 sem Equipamento de Protecao
Individual (EPI) recomendado, ou com uma possivel violacdo do EPI;

e Um passageiro de uma aeronave sentado no raio de dois assentos de
distancia (em qualquer direcdo) de um caso confirmado de COVID-19; seus
acompanhantes ou cuidadores e os tripulantes que trabalharam na secao
da aeronave em que 0 caso estava sentado.

CONTATO DOMICILIAR DE CASO SUSPEITO OU CONFIRMADO DE COVID-
19:

e Uma pessoa que resida na mesma casa/ambiente. Devem ser
considerados os residentes da mesma casa, colegas de dormitério, creche,
alojamento etc.

ISOLAMENTO DE CASOS SUSPEITOS OU CONFIRMADOS

As EMSI deverdo orientar o paciente indigena sobre a importancia do
isolamento, das medidas de prevencdo da transmissao para contatos e sinais de
alerta para possiveis complicacdes. Nesse contexto, o Agente Indigena de Saude
(AIS) tem um papel fundamental para monitorar o caso. A presenca de qualquer
sinal de alerta devera determinar a remocao imediata do paciente indigena para

unidade de referéncia hospitalar.

Considerando as especificidades étnicas, culturais e de modos de vida dos

povos indigenas, faz-se necessaria que a EMSI realize a avaliagdo caso a caso,
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devendo observar se o ambiente domiciliar é adequado e se o0 paciente é capaz

de seguir as medidas de precaugéo recomendadas.

Para os casos suspeitos ou confirmados para COVID 2019 em que o
paciente indigena esteja na Casa de Saude Indigena, faz-se necesséario que a
equipe da unidade adeque seus espacos para que o0 paciente figue em

isolamento.
MEDIDAS DE QUARENTENA

De acordo com Portaria GM/MS n° 356/2020, a medida de quarentena tem
como objetivo garantir a manutencdo dos servicos de saude em local certo e
determinado. Ela serd determinada mediante ato administrativo formal e
devidamente motivado por Secretario de Saude do Estado, do Municipio, do
Distrito Federal ou Ministro de Estado da Saude ou superiores em cada nivel de
gestdo, publicada no Diario Oficial e amplamente divulgada pelos meios de

comunicacao.

Nesse caso, os DSElI devem seguir essa medida se a mesma for
estabelecida no ambito do municipio ou do Estado da abrangéncia de seu
territério, bem como se estabelecida pela Uniéo.

N&o obstante, para os povos indigenas isolados e de recente contato,
considerando o que preconiza a Portaria Conjunta n° 4.094, de 20 de dezembro
de 2018, assinada pelo Ministério da Satde e pela Fundacio Nacional do indio
(FUNAI), considerando as peculiaridades socioculturais e a vulnerabilidade
epidemioldgica dessas populacdes, e considerando os Planos de Contingéncia
para Surtos e Epidemias em populac¢des indigenas de recente contato, a SESAI

reforca a necessidade da implementacdo das medidas de quarentena para
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profissionais de salde e membros da FUNAI antes do ingresso a esses territorios

indigenas.
UNIDADES DE SAUDE DE REFERENCIA

e Unidade de Pronto Atendimento de Tabatinga — SUSAM

e Hospital de Guarnicdo de Tabatinga — Exército Brasileiro

e Laboratério de Fronteira de Tabatinga — FVS/AM

e Hospital Sdo Sebastido — SEMSA/Atalaia do Norte
MEIOS DE TRANSPORTE PARA REMOQAO

e Helicéptero
e Lancha 250 HP
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